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Montaj talimati

= Bilgi: Calismalar tamamlandiktan sonra bu
kilavuz kullaniciya verilmelidir.

Amacina uygun kullanim

istameter m, siva alti montaj ve sihhi tesisatlar-
da sicak veya soguk suyun 6l¢iimu igin EN ISO
4064 uyarinca mekanik bir ok huzmeli kanatl
cark sayacidir. Farkli maddelerin dlgiimi igin
kullaniimasina izin verilmez.

Tek borulu baglanti pargalarina (EAS), valf bag-
lanti parcalarina (VAS) veya EN ISO 4064-4
uyarinca IST tipi 2” arayizli 6zel gémme par-
calara (kuvet baglanti parcalari) monte edilebi-
lir.

Teslimat icerigi
= Teslimat kapsami: 1istameter m; 1 koruyucu
kapak; 1 profil contasi; 1 ek belge (uygunluk
beyani dahil)

Uyarilar

UYARI!

Agdir yanma tehlikesi

Kapatma tertibatlarinin galismama-
sindan dolayi sicak, basing altinda-
ki suyun disari sizmasi nedeniyle
agir yanmalar meydana gelebilir.

» Monte etmeden 6nce kapatma
tertibatlarinin kapali ve kurulum
yerinin basingsiz durumda oldu-
gunu kontrol edin.

DIKKAT!

Yaralanma tehlikesi

Basin¢ altindaki suyun digari siz-
masl veya su basincindan dolayi
hizlandirlan pargalar yaralanmala-
ra yol acabilir.

» Monte etmeden 6nce kapatma
tertibatlarinin kapali ve kurulum
yerinin basingsiz durumda oldu-
gunu kontrol edin.

DIKKAT!

Kesilme tehlikesi

Cihazin disi, kesilme tehlikesi s6z

konusu olabilecek keskinlige sahip

olabilir.

» Koruyucu bashgdi mimkin oldu-
gunca geg cikarin.

» Cihazi dis kismindan tutmayin.

Depolama / Tasfiye etme

= Cihazi kuru ve donmaya karsi korumali bir

yerde saklayin.

= Degigtirilen su sayaclarini ¢cevreye zarar ver-

meyecek sekilde imha edin veya yetKkili ista
subenize iade edin.

Montaja iligkin agiklamalar

= Cihaz yalnizca egitim almis uzman personel

tarafindan monte edilebilir!

= Su sayaglarinin montajina iligkin tlkeye 6zgl

yasalari, standartlar ve direktifleri dikkate
alin.

= istameter m’ye bir bos modiil veya iletisim

modulu takin ve ardindan uygun bir kullanici
kilidi ile sabitleyin.

= Bir kGivet baglanti pargasina takma sirasinda

dogrudan sayactan kapatmak mimkiin degil-
dir. Burada binanin ana bariyerindeki hatti
kapatin ve sayacin montajina baglamadan
once sistemi, montaj yerinin altina kadar bo-
saltin.

= istameter m sadece yatay veya dikey monte

edilmelidir.

= istameter m sayag tertibati asagi bakar sekil-

de monte edilmemelidir.

= Sayaci darbelere ve sallantiya karsi koruyun.
= Sayaci dona kars! koruyun veya sayaci dona

karsi emniyetli bir yere monte edin.

= Tesisata bir saya¢ monte edilmisse borularda

kaynak iglemi yapmayin.

= Sadece birlikte teslim edilen yeni contalari

kullanin.

Teknik veriler

Bkz. tip levhasi. Buna ek olarak:

= Ariza duyarlilik sinifi: U0/DO

= Basing kaybi sinifi: Ap 63

= Maks. isletim basinci: 10 bar

- [klimsel ve mekanik gevre kogullari: B sinifi

Ruhsat

« AB Yapi Ornegi Test Raporu:

IST H: DE-15-MI001-PTB018
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EU DECLARATION OF CONFORMITY ""a

[DE] [CS] [DA] [EN] [ES] [FR] [HR] [HU] [IT] [NL] [PL] [RO] [SK] [SV]

[DE] EU Ki ité arung [CS] EU prohlaseni o shodé [DA] EU [EN] EU of
ES] D ion UE de i [FR] D« i de [HR] EU izjava o sukladnosn [HU] EU-
megfeleléségi nyilatko-zat [IT] Dichiarazione di conformita UE [NL] EU- " g [PL] D¢ UE

[RO] Declaratia UE de confor-mitate [SK] EU vyhlasenie o zhode [SV] EU-férsakran om éverensstammelse

[DE] Fiir das Produkt [CS] Pro produkt [DA] For produktet [EN] Regarding the istameter m IST H (15521, 15621, 15523, 15623,
product [ES] Para el producto [FR] Pour le produit [HR] Za proizvod [HU] A 15522, 15622, 15524, 15624)

termékhez [IT] Per il prodotto [NL] Voor het product [PL] Dla produktu [RO]

Pentru produsul [SK] Pre produkt [SV] For produkten

[DE] Geratetyp [CS] Typ piistroje [DA] Apparattype [EN] Device type [ES] Tipo [DE] Wasserzahler [CS] Vodomér [DA]

de dispositivo [FR] Type d'appareil [HR] Tip uredaja [HU] Késziiléktipus [IT]  Vandteeller [EN] Water meter [ES] Contador de

Tipo di dispositivo [NL] Soort apparaat [PL] Typ urzadzenia [RO] Tip aparat agua [FR] Compteur d'eau [HR] Vodomjer [HU]

[SK] Typ pristroja [SV] Enhetstyp Vizmérd [IT] Contatore dell'acqua [NL]
Watermeter [PL] Wodo- mierz [RO] Contor de
apa [SK] Prietokomer [SV] Vattenmétare

[DE] erkldren wir [CS] timto prohla§u;eme [DA] erklaerer w [EN] we declare ista SE

[ES] [FR] nous [HR] ovime i; mi, tvrtka [HU]  Luxemburger Str. 1
Cégink, az [IT] si dichiara [NL] verkl wij [PL] o$wi [RO] D-45131 Essen
[SK] vyhlasujeme [SV] férsakrar vi
[DE] hiermit unter unserer alleini tung die Ki itat mit den folgenden Richtlinien des E
und des Rates sowent d|ese auf das oben genanme Produkt Anwendung finden: [CS] v nasi vyluéné zodpovédnosti shodu s
E parlamentu a Rady, pokud se vztahuji na vySe uvedeny produkt: [DA] hermed under eget

ansvar, at det er i overensstemmelse med falgende direktiver fra Det Europaeiske Parlament und Det Europaeiske Rad i det
omfang, disse finder anvendelse pa ovennaevnte produkt: [EN] herewith declare, on our sole responsibility, conformity with the
following Directives of the European Parliament and the Council, insofar as lhey apply to the above-named product: [ES] a través
de este medio nuestra ili exclusiva de la i con las del Consejo y del Parlamento
Europeo, slempre que estas encuentren apllcaclon sobre eI producto arriba menclonado [FR] par la présente, sous notre
du

propre, la é avec les et du Consexl du moment que celles -Ci
s'appliquent au produit susmentionné : [HR] pod vlastitom SCu u skladu sa
Direktivama Europskog parlamenta i Vijeca, ako se one pnmJenJuJu na prethodno naveden prolzvod [HU] ezuton sajat
felelésségében kijelenti, az Europai Parlament és Tanacs ko valo i azok a fent
nevezett termékre vonatkoznak: [IT] alle direttive del Parlamento e del Conslgho Europeo nella misura |n cui queste siano
applicate al prodotto sopra menzionato: [NL] hiermee onder onze de it met de volgende
richtlijnen van he( Europese parlement en de Raad, voor zover deze van 10epassmg zun op het bovengenoemde product: [PL] z
peing i z i Dy F i Rady ]es|l znajdujg one zastosowanie
do wyzej wymienionego produktu: [RO] prin prezema sub propria ra i directive ale
Pariamentulul European si ale COI’\SI||LI|UI daca acestea se apllca pentru produsul sus-| memuonal [SK] vyhlasujeme na nasu

zhodu's | Rady ako aj s tymi, ktoré sa aplikuju na

hore uvedeny vyrobok: [SV] harmed under eget ansvar éverensstammelsen med féljande direktiv fran Europaparlamentet och
r&det, sévida dessa &r tillampliga for ovan namnda produkt:

[DE] Rechtsvorschriften [CS] Pravni pfedpisy [DA] Retlige bestemmelser [EN] 2014/32/EU
Legislation [ES] Normas legales [FR] Dispositions juridiques [HR] Pravni

propisi [HU] Jogi eléirasok [IT] Legislazione [NL] Regelgeving [PL] Przepisy

[RO] Legislatie [SK] Pravne predpisy [SV] Géllande foreskrifter

0OJ L 96,29.03.2014

[DE] + isierte Normen oder Dokumente [CS] Harmonizované EN ISO 4064-1:2017
normy nebo normativni dokumenty [DA] Harmoniserede standarder eller EN ISO 4064-2:2017
normative [EN] or EN ISO 4064-3:2014
[ES] Normas i [ i [FR] Normes OIML R49-1:2013

isées ou des ifs [HR] L norme ili normativne OIML R49-2:2013
dokumente [HU] F iza yok vagy normativ [ (y]
norme armomzzate 0 ai documenti normativi [NL] geharmoniseerde normen of

[PL] Normy lub

ywnych [RO] Norme normative [SK]

Harmonizované normy alebo normahvne dokumenly [SV] Harmoniserade
eller
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[DE] [CS] [DA] [EN] [ES] [FR] [HR] [HU] [IT] [NL] [PL] [RO] [SK] [SV]

[DE] Die notifizierte [CS] Notifikované misto 0102, Physikalisch Technische [DE] hat hierzu folgende Bescheinigungen
[DA] Det notificerede sted Stelle [EN] To this i [CS] vystavil na jici potvrzeni:
end, notified body [ES] EI 100, [DA] har udstedt folgende attester: [EN] has
[FR] L'organisme notifié [HR] Prijavijeno tijelo 38116 Braunschwe|g issued the following certificates: [ES] ha
[HU] Az értesitett szerv [IT] L’'organismo emitido para ello el siguiente certificado: [FR] a
notificato [NL] De aangewezen instantie [PL] délivré les certificats suivants : [HR] izdalo je uz
y O i to sljedece potvrde: [HU] ehhez a kévetkezé
notificat [SK] Notifikovany trad [SV] Det tanusitvanyokat allitotta ki: [IT] ha rilasciato in
anmélda organet merito le seguenti certificazioni: [NL] heeft
hiertoe de volgende certificeringen uitgegeven:
PLI - A el X
[RO] a emis in acest scop urmatorul certificat:
[SK] vystavil k tomu nasledujuce osved&enia:
[SV] har utfardat foljande intyg:

[DE] EU ( ini [CS] Osvédéeni ¢niho vzoru ES DE-15-MI001-PTB018
[DA] EF-typ [EN] E 1 certi [ES]
Certificado de examen CE de modelo [FR] Cemf icat d'examen «CE» de type [HR]
EZ Cemfkat o ispitivanju tipa [HU] El y [IT] Attestato di
cer i CE [NL] EG i [PL] kontroli
wzoru WE [RO] Certificatul de i CE de tip [SK] ES
genie o skuske ého vzoru [SV] EG typintyg

[DE] 1g Quali i [CS] Uznani sysiému zajistovani  DE-M-AQ-PTB059
jakosti [DA] Anerkendelse i ikrir EN] of quality

system [ES] imi del slstema de aseguramiento de calidad
[FR] Homologanon sysleme d'assurance qualne [HR] Priznavanje sustava za
osiguranje kvalitete [HU] i rendszer eli (]

Riconoscimento del sistema di garanzia della qualita [NL] Erkenning
kwalltellsborgmgssysteem [PL] Uznanle syst mu zapewnienia jakosci [RO]
a calitatii [SK] Uznanie systému
zabezpecema kvality [SV] Erkannande kvalitetssakringssystem

[DE] Ort und Datum der Ausstellung [CS] Misto a datum vystaveni [DA] Sted og  Essen, 01.09.2022
dato for udstillingen [EN] Place and date issued [ES] Lugar y fecha de emision

[FR] Date et lieu de la délivrance [HR] Mjesto i datum izdavanja [HU] A kiéllitas

kelte és datuma [IT] Luogo e data del rllasclo [NL] Plaats en datum van de

uitgifte [PL] Miej idata [RO] L i si data emiterii

[SK] Miesto a datum vystavenia [SV] Ort och datum for utfardande

& (i) - s

i.V. Frank Schliter p.p.a. Gerhard Niederfeld
ista SE ista SE
Asset Compliance Lead Head of Development
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